GLEDALISCE

GEORGE AXELROD, SEDEM LET SKOMIN

Axelrod imenuje svoje delo romantiéno komedijo po imenoslovjn ameriske
broadwayske dramaturgije, po kateri je romanti¢no toliko kot sentimentalno,
ljubezensko, komedija pa igra, ki naj tako ali drugade pripravi svoje. amerisko
obéinstvo do smeha. Ze naslov igre pa izdaja veseloigro, burko zakonskega
presustva, ki so jo znali in jo znajo francoski obrini mojstiri »dobro narejene
gledaliske igre« neprimerno bolj ljubeznivo in prikupno izdelovati kot malce
ameriko trivialni Axelrod, samo da zna Axelrod svojo stvar postreéi v zelo
maoderni, ameriski embalazi. s spremljave psihoanaliti¢ne mode, ki Ze nekaj ¢asa
razsaja v ameriSski druzbi in literaturi, in z vseskoz moderno. v bistvu filmsko
tehniko na odru.

Kako je s smehom v tej. recimo, komediji? VpraSanje smeha. humorja je
v sleherni amerigki veseli igri na odru ali filmu zmeraj najbolj kodljivo vpra-
Sanje. V Zalosti in joku se z Ameri¢ani %e nekako ujamemo, éeprav je ameriska
zalost navadno zmeraj zelo melodramatska, ganljiva zalost. Smejejo pa se
Ameriki popolnoma drugace, kakor je tudi drugaéna njihova dietetika. In smeh,
komika, je Zze od nekdaj nekaj telesno bolj intimnega kot pa sta zalost in jok.
Amerigki smeh je skoraj vedno smeh za Siroko potroinjo, kakor njihove ostro
za¢injene mesne konserve z osladno omako, ki jih izdelujejo za Siroko potroinjo..
In potrosnik teh mesnih konserv in konservnega smeha za Siroko potroinjo je
amerigki klasiéni malome&€an, standardni proizvod ameriskega vse nivelizujo-
Cega dolarskega kapitala, tipi¢ni izdelek v stomilijonski nakladi.

Gledanje gledaliske igre. ¢eprav samo burke. je nazadnje zmeraj tih raz-
govor gledalea z osebami na odru. zlasti razgovor z njenim junakom. avtorjevim
govorcem, In kaj za milo voljo se naj pomenimo s tem amerisko tako tiptopskim
Rickyjem Shermanom? O zadnji nogometni tekmi. na kateri se je Rickvjev
team smrtno blamiral? O njegovem najnovejfem hladilniku in televiziji in o
ujegovi ljubici, ki jo odplaéuje enako na obroke kakor svoj hladilnik in svojo
television. In ta diéni Ricky si Zeli 0 vsem tem z nami razgovarjati prav v SNG,
v nadi najbolj spodobni Talijini hisi!

Toda ali niso vsa ta razmiSljanja ociten psihoanaliticen znak izrazite
arterioskleroze. znak apna v naSem okusu in morali? In kar je dandanes Se
vaznejfe kot so vpraSanja okusa. ali ni ta duhovna preprostost Rickyja Sher-
mana izrazito ljudska in ali ne prihajajo od spodaj, od ljudstva vse plodne
novosti tega sveta, tudi avantgarda v gledalid¢n? Zal pa Ricky Sherman ni
ljudski. Ricky je malomestanska konfekcija amerikaniziranega clovestva. Ri-
ckyjeva ozina, duhovna in moralna, je tipiéna malome$fanska omejenost in
scbicnost in Ricky je duhovni brat nasih trgovskih agentov iz pretekle dobe,
¢lovek, ki mu je mar samo lastnega udobja in prav nifesar drugega na tem
svetu. In prav zato je notranje tako neizmerno dolgofasen, konfekcijski. Pri
tem si prav ni¢ ne tajimo. da verjetno amerikanizacija, to je nivelizacija ¢lo-

* Romantiéna komedija v treh dejanjih. Uprizoritev ljubljanske Drame.
Rezija: Igor Pretnar k. g.; scena: Sveta Jovanovic.
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veske oscbnosti, mora priti. toda gorje onemu. po katerem pride in pred njo
nas obvaruj na& obetavni socialistiéni humanizem.

In vendar je Axelrodova sromanti¢na komedija« po neki strani zelo za-
nimiva in poucna in jo verjetno prav zato igrajo tudi na veéjih odrih v Evropi.
Mislimo na njeno tehniéno avantgardnost, kajti v tehniénem pogledu je Axelrod
#¢lo bister, iznajdljiv, spreten, dasi ne popolnoma izviren gledaliski clovek.
Axelrodovi tehni¢ni prijemi. odrsko ostvarjene retrospektive. odrsko ostvarjeni
podzavestni prividi, odrsko ostvarjeni pogledi v notranjost ¢loveka v obliki
izven oscbe govorefega jaza. morejo zmanjSati zunanje dogajanje v drami na
dramati¢no ostvarjeni notranji dramski potek. ki je Zivo jedro brane ali upri-
zorjene drame. Po tej Axelrodovi odrski tehiniki se suce dramski junak nenehno
ukoli osi svojega moralnega jaza ter ga z vsch strani obletavajo razni odrsko
ostvarjeni pogledi navznoter, pogledi nazaj. razgovori s samim seboj, kar mora
sicer v skrajni doslednosti tega prijema voditi naravnost do boZjasine podobe
odrskega junaka, ée pa uporabimo te prijeme z mero in okusom. so verjetno
zelo u¢inkoviti pri psiholofko zahtevnejsi, introspektivni dramaturgiji. Po tej
strani pa spada Axelrodovo delo v eksperimentalno gledalisce, v dramski studio.
kjer se naértno ii¢ejo nove duhovne in tehniéne poti sodobnega gledaliscéa.

Axelrodovo delo v nasem osrednjem gledaliséu je v javnosti zbudilo
pravdo o okusu in v tej zvezi odprlo tudi vpra3anje, ali sme hiti gledaliski
umetnik popolnoma ravnodusen do literarnih vrednot svoje vloge. Zgodovina
gledaliséa ve povedati, da je za gledaliskega umetnika odloéilna teatralna
zanimivost vloge, ne pa njena literarna kakovost, pri ¢emer so tako imenovani
junaski igralei estetsko bolj izbiréni kot karakterni, Znano je. da je znameniti
Kainz pogosto zelo rad igral Nestroveve burkaste tipe (in Nestrovevi tipi so
resniéne ljudski tipi v primeri z Axelrodovimi). Mislimo. da se je Kainz zna-
velican veénih Hamletov. Tassov. Misantropov in Oswaldov zdaj pa zdaj rad
vracal v svoje ljudsko. rodno okolje. v kraljestvo Nestrovevih in Raimundovih
tipov. ob katerilh se je osvezil kakor v krepilni kopeli. Torej razlaga po psiho-
analitiéni metodi. Ali ni mar v goreénem zagovoru sicer odlidno odigranega
Rickvja v SNG tudi iskati vsaj kanec psihoanalize?

In o uprizoritvi tega dela? Ali je mogoce tehniéno tako zahtevno in bra-
vurne delo ustrezno uprizoriti na nasem bidermajerskem, tehnitno tako okornem

in skromnem odru. kot je oder SNG? T
Vladimir Kralj

WILLIAM SHAKESPEARE
HISTORIJE O HENRIKU 1V

Sliakespearove histories izhajajo iz ¢asov. ko je bila zgodovinska knjiga
se redka in je hodila stara. vesela Anglija gledat svojo zgodovino v gledalidce.
Historije o Henriku 1V. so torej bolj ali manj dokumentarna, s Shakespearovo
poezijo povelitana zgodovina na odru. Posebna mikavnost Henrika IV. pa je
v tem. da Shakespeare v tem delu svojim gledalcem ni razgrnil samo politiéne
in vojne zgodovine angleskega srednjega veka, boj svobodnjaskega viteStva
zoper osrednjo kraljevsko oblast. marve¢ je podobo politiénih akeij dopolnil Se
z zanrsko. nravno podobo €asa. nravopisom potepuskega klativitestva. ki ga je
Rii * Uprizoritev ljubljanske Drame. ReZija: dr. Bratko Kreft: scena: Vladimir
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